
TO RECORD YOUR VOTE
DO NOT PRESS THE “CAST VOTE” BUTTON

UNTIL YOU HAVE MADE ALL DESIRED SELECTIONS.

CAST VOTE BUTTON

PARA REGISTRAR SU VOTO
NO PRESIONE EL BOTÓN "CAST VOTE" ("REGISTRAR VOTO")

HASTA QUE HAYA HECHO TODAS LAS SELECCIONES DESEADAS.

BOTÓN "CAST VOTE"
("REGISTRAR VOTO")

This bilingual ballot is prepared pursuant to the Federal
VotingRightsActof 1965asamended.Youmaybring this
sample ballotwith you into the voting booth.

EstaboletabilingüeestápreparadasegúnelActaFederal
de Derechos de Votar de 1965 como enmendado. Usted
puede traer esta boleta demuestra a la urna electoral.

Please Note YOUR DISTRICT
Por Favor Note SU DISTRITO

and POLLING PLACE
y SITIO ELECTORAL

�
�

1A

2A
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32nd Legislative District
32˚ Distrito Legislativo

For State Senator
(VOTE FOR ONE)

Para Senador del Estado
(VOTE POR UNO)

For Members of the County Committee
(VOTE FOR TWO - ONE YEAR TERM)

(1 Female, 1 Male)

Para Miembros del Comité del Condado
(VOTE POR DOS - TÉRMINO DE UN AÑO)

(1 Femenino, 1 Masculino)

Form 4 w1,d1 - Harrison
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DEMOCRATIC/DEMÓCRATA
OFFICE TITLE

TÍTULO DE CARGO
A

Democratic/Demócrata

32nd Legislative District
32˚ Distrito Legislativo

COLUMN A COLUMNA A Personal Choice
Selección Personal
Republican/Republicano

REPUBLICAN/REPUBLICANO
OFFICE TITLE

TÍTULO DE CARGO

32nd Legislative District
32˚ Distrito LegislativoPersonal Choice

Selección Personal
Democratic/Demócrata

B
Democratic/Demócrata

32nd Legislative District
32˚ Distrito Legislativo

COLUMN B COLUMNA B

C
Democratic/Demócrata

32nd Legislative District
32˚ Distrito Legislativo

COLUMN C COLUMNA C

D
Democratic/Demócrata

32nd Legislative District
32˚ Distrito Legislativo

COLUMN D COLUMNA D

32nd Legislative District
32˚ Distrito Legislativo

COLUMN E COLUMNA E

For Members of the
General Assembly

(VOTE FOR TWO)

Para Miembros de la
Asamblea General

(VOTE POR DOS)

For Sheriff
(VOTE FOR ONE)

Para Sheriff
(VOTE POR UNO)

For County Executive
(VOTE FOR ONE)

Para Ejecutivo del Condado
(VOTE POR UNO)

For County Clerk
(VOTE FOR ONE)

Para Secretario del Condado
(VOTE POR UNO)

For Council
(VOTE FOR ONE)

Para Consejal
(VOTE POR UNO)

For State Senator
(VOTE FOR ONE)

Para Senador del Estado
(VOTE POR UNO)

For Members of the
General Assembly

(VOTE FOR TWO)

Para Miembros de la
Asamblea General

(VOTE POR DOS)

For Sheriff
(VOTE FOR ONE)

Para Sheriff
(VOTE POR UNO)

For County Executive
(VOTE FOR ONE)

Para Ejecutivo del Condado
(VOTE POR UNO)

For County Clerk
(VOTE FOR ONE)

Para Secretario del Condado
(VOTE POR UNO)

THOMAS A.
DeGISE

Hudson
County
Democratic
Organization

NOEMÍ
VELÁZQUEZ

Democrats for
Hudson County AGHA M.

KHAN
Hudson County
Republican Party

MARY JANE
DESMOND

Democrats for
Hudson County

CAROLINE
MANDAGLIO

Hudson
County
Democratic
Organization

BARBARA A.
NETCHERT

Hudson
County
Democratic
Organization

JAMES J.
FARINA

Hoboken Young
Democrats

DAVID
SOLARI

Hudson County
Republican Party

JOSEPH T.
CASSIDY

Democrats for
Hudson CountyJUAN M.

PEREZ
Hudson
County
Democratic
Organization

WALTER
ZAPOLUCH

United Honest
Democrats

GEORGE
WILSON

The Time is Now GREGORY
RIVERA

Hudson County
Republican Party

SEAN
CONNORS

Democrats for
Hudson CountyNICHOLAS J.

SACCO
Hudson
County
Democratic
Organization

JOHN
PLUCHINO

Hudson County
Republican Party

THOMAS
TROYER

Democrats for
Hudson County

MARISSA
SUAREZ

Democrats for
Hudson County

JOAN M.
QUIGLEY

VINCENT
PRIETO

Hudson
County
Democratic
Organization

Hudson
County
Democratic
Organization

EDWARD T.
O’NEILL

Hudson County
Republican Party

JACOB
HAHN

Hudson County
Republican Party

For Council
(VOTE FOR ONE)

Para Consejal
(VOTE POR UNO)

County of Hudson Primary Election Sample Ballot - June 5, 2007
The polls shall be open from 6:00 AM to 8:00 PM

Boleta de Muestra de la Elección Primaria del Condado de Hudson, 5 de junio de 2007
Las urnas electorales estarán abiertas de las 6:00 AM a las 8:00 PM

THIS IS A SAMPLE OF THE OFFICIAL BALLOT THAT IS TO BE VOTED
UPON AT THE PRIMARY ELECTION ON JUNE 5, 2007

ESTA ES UNA MUESTRA DE LA BOLETA OFICIAL QUE SE USARÁ EN LA
VOTACIÓN DE LAS ELECCIÓN PRIMARIA, EL 5 DE JUNIO DE 2007

MARY JANE DESMOND
Acting Clerk of Hudson County

Secretaria Temporaria del Condado de Hudson
June 1, 2007
Date/Attest

E
Republican/Republicano

MARK A.
KOWALSKI

Hudson
County
Democratic
Organization

KAREN R.
DAVIES

Hudson
County
Democratic
Organization

AACCCCEESSSSIIBBLLEE    PPOOLLLLIINNGG    LLOOCCAATTIIOONN
LLOOCCAALLIIZZAACCIIÓÓNN  AACCCCEESSIIBBLLEE  PPAARRAA  LLAA  VVOOTTAACCIIÓÓNN
TOWN  OF  HARRISON

Ward No. 1 Election District No. 1
The Polling Place for this Election District is
El Lugar Para Votar en Este Distrito está en

321 Cleveland Avenue – FIRE HOUSE


